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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৩৬

৭/ তায়াুম (كتاب التيمم)
পিরেদঃ ৭/২. পািন ও মািট না পাওয়া গেল।

باب اذَا لَم يجِدْ ماء ولا تُرابا.

আরবী

نةَ، عورع نب شَامدَّثَنَا هح رٍ، قَالينُم نب هدُ البدَّثَنَا عح قَال ،يحي نب اءرِيدَّثَنَا زَكح

ابِيه، عن عائشَةَ، انَّها استَعارت من اسماء قلادةً فَهلَت، فَبعث رسول اله صل اله

َلكَ اا ذَلوَا، فَشلَّوفَص اءم مهعم سلَيةُ ولاالص متْهكردا فَادَهجفَو ،لاجعليه وسلم ر

رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَانْزل اله آيةَ التَّيمم‏.‏ فَقَال اسيدُ بن حضيرٍ لعائشَةَ

يهف ينملسلْملكِ لَكِ وذَل هال لعج لاا ينَههرَت رمبِكِ ا لا نَزم هالا، فَورخَي هاكِ الزج

خَيرا‏.

বাংলা

৩৩৬। আিয়শা (রাঃ) থেক বিণতঃ িতিন একদা (তাঁর বান) আসমা (রাঃ) এর হার ধার কের িনেয় িগেয়িছেলন।

(পিথমেধ) হারখানা হািরেয় গল। আার রাসূল (সাাা ‘আলাইিহ ওয়া সাাম)-সিটর অনুসােন লাক

পাঠােলন। িতিন হারিট এমন সময় পেলন, যখন তাঁেদর সালােতর সময় হেয় িগেয়িছল অথচ তাঁেদর কােছ পািন

িছল না। তাঁরা সালাত আদায় করেলন। তারপর িবষয়িট তাঁরা আার রাসূল (সাাা ‘আলাইিহ ওয়া সাাম)-

এর িনকট বণনা কেরন। তখন আা তা’আলা তায়াুেমর আয়াত অবতীণ কেরন। সজন উসায়দ ইনু যায়র

(রাঃ) ‘আিয়শা (রাঃ) ক লয কের বলেলনঃ আা আপনােক উম িতদান দান কন। আার কসম!

আপিন য কান অপছনীয় অবার মুেখামুখী হেয়েছন, তােতই আা তা’আলা আপনার ও সম মুসিলেমর

জন মল রেখেছন। (৩৩৪) (আ.. ৩২৪, ই.ফা. ৩২৯)

English

Narrated `Urwa's father::
Aisha said, "I borrowed a necklace from Asma' and it was lost. So Allah's
Messenger (sallallahu ‘alaihi wa sallam) sent a man to search for it and he
found it. Then the time of the prayer became due and there was no water.
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They prayed (without ablution) and informed Allah's Messenger (sallallahu
‘alaihi wa sallam) about it, so the verse of Tayammum was revealed." Usaid
bin Hudair said to `Aisha, "May Allah reward you. By Allah, whenever
anything happened which you did not like, Allah brought good for you and
for the Muslims in that." Al-Jurf and the time for the `Asr prayer became due
while he was at Marbad-An-Na`am (sheepfold), so he (performed
Tayammum) and prayed there and then entered Medina when the sun was
still high but he did not repeat that prayer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24172

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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